Oscar Wilde (1854-1900) — Angli€an

Obraz Doriana Graye — roman

V atelieru Basila Hallwardu se cynicky lord Hen-
rv Wolten seznamuje s Hallwardovvm maodelem
¢ objekiem jeho ayneho thoznéni  mladym, kras-
nym a pezkazenym BDoranem Grayem. Roznadne
S¢ upiatei na ném sve umém Lovivaovani®, upo-
2T i o sl (ks a na pomijivest miadi, s niz

I spyala

Lord Henry se na ného dival. Ano, vskutku je uZasné slicny s témi jemné vykrojenymi nachovymi rty, s téma piimyma
modryma ofima, s témi zvinénymi zlatymi viasy. Mad v obliceji cosi, co k nému okamZité probouzi divéru. Md v ném
viechnu upfimnost mlddi, stejné jako viechnu jeho vdsnivou cudnost. Clovék citi, Ze ten hoch zistal svétem
nepospinén. {...)

1 vy, pane Grayi, vy sém, s tim svym middim, éervenym jako riZe, a s tim svym jinosstvim, bilym jako riie, zndte
Zddosti, které vas dési, myslenky, které vds pini hrizou, sny za bdéni i ve spanku, které, kdyZ si na né jen vzpomenete,
vdm zbarvi tvar studem..."

"Prestarite," zakoktal Dorian Gray, "pfestarite! Celého jste mé popletl. Nevim, co fict, Jisté je na to néjakd odpovéd,
ale jd na ni nemohu prijit. Nemiuvte! Nechte mé myslet. Nebo mé radéji nechte, at nemyslim."

Skoro deset minut stdl bez hnuti s pootevienymi usty a s podivné zdficima ofima. Byl si nejasné védom, Ze na ného
zacinaji pasobit zcela nové vlivy. A piitom mel dojem, Ze vysly z ného samého. Téch nékolik slov, které mu fekl Basiliv
pritel - slov pronesenych bezpochyby namdtkou a zémérné s paradoxy -, se v ném dotklo jakési tajné struny, které se
dosud nedotklo nic, ale jeZ se ted, to citil, chvéje a kmitd podivnym tepem.

Takhle uZ ho vzrusila hudba. Hudba uZ ho zneklidnila mnohokrdt, Ale hudba nemluvila zfetelné. To nebyl navy svét,
spis jen dalsi chaos, jaky se vytvafi v nasem nitru. Ale slova! Pouhd sloval Jak ta jsou strasliva! Jok jsou jasnd, Zivouci
a kruta! Neni pred nimi dniku. Zdd se, Ze jsou schopna dat plastické tvary vécem beztvarym, Ze maji svou vlastni
hudbu, libeznou jako hudba violy nebo loutny. Pouhd slova! Je néco skuteénéjsiho nef slova?

Ano, bylo toha v jeho détstvi dost, co nechdpal. Ted to chdpe. Najednou md pro ného Zivot chnivé barvy. Napadio ho,
Ze vlastné stdle kracel ohném. Jak to, Ze si to neuvédomoval? (...)

Lord Henry vySel do zahrady a zastih! Doriana Graye, jak nofi oblicej do velkého chladného hroznu Sefiku a vdechuje
horecné jeho vani, jako kdyby to bylo vino. Dosel aZ k nému a poloZil mu ruku na rameno. " Dobfe déldte,” fekl. "Dusi
dovedou vylécit jenom smysly, zrovna tak jako smysly dovede vylécit jenom duse.” {...)

Mate podivuhodné krdsnou tvaf, pane Grayi. Nemracte se, mdte. A krdsa je jednou z podob ducha - je dokonce
vznesenéjsi neZ duch, nebot nepotiebuje vysvétlovani. Patii mezi nddherné skutecnosti svéta, jako je slunecni svit
nebo jarni Cos nebo odraz té stribrné ulity, které fikdme luna, v temnych voddch. Nelze ji brdt v pochybnost, md své
boiské pravo na svrchovanost. Z téch, v nichz piebyvd, déla kniZata. Vy se usmivdte? Ach, af ji ztratite, to se nebudete
usmivat... Lidé nékdy fikaji, 7e krdsa je jenom povrch, Moind, Ze tomu tak je. Ale rozhodné neni tak povrchni jako
mysleni. Pro mé je krdsa div vsech divi. Jen mélci lidé neposuzuji podle vzhledu. Skutecné tajemstvi Zivota je v tom, co
vidime, ne v tom, co nevidime... Ano, pane Grayi, k vdm byli bohové 5tédFi. Ale co bohové ddvaji, to zase rychle berou.
Mdte jen par let, abyste Zil doopravdy, dokonale a piné. AZ vdm prchne middi, vase krdsa prchne s nim, g pak
najednou zjistite, Ze pro vds uZ neni Zadnych vitézstvi, nebo se budete muset spokojit s témi ubohouckyni vitézstvimi,
ktera pri vzpominkdch na minulost jsou jesté trpci nei pordZky. KaZdy mésic, jak prchd, undsi vds bliz k nécernu
hriznému. Cas na vds Z6rli a bojuje proti vasim liliim a vasim raZim. Zezloutnete, tvéfe se vém propadnou, z oéi vém
zmizi lesk. Budete hrozné trpét... Ach, uplatiiujte své middi, dokud je mate. Nepromarnéte zlato svych dni tim, Ze
byste naslouchal nudnym lidem, Ze byste se pokousel napravit nékoho, kdo beznadéjné zklamal, nebo Ze byste
rozddval svij Zivot nevzaélancim, prostackim a nevychovancam. To jsou pravé ty nezdravé snahy, ty falesné idedly
naseho véku. Zijte! Zijte ten bajecny Zivot, ktery v sobé métel Hledte, af o nic nepfijdete. Neustdle vyhleddvejte nové
vzruchy. Ni¢eho se nebojte...
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vusl ng nove pooty (Doran opoudti divku, an? by
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Déj romanu, zasazeny do Anglie sklonku
stoleti, je rozdroben éetnymi naladovymi po-
pisy ptirody, interiérd, karikaturistickymi ski-
cami phislutnikd  vy38i angl. spole€nosti

a hlavné rozsahlymi konverzacnimi pasazem
v jejichZ dialozich (zejména v replikach lordy
Henryho) je vyuZivino paradoxii, maxim
i aforismu, mnohdy hravé rozvijejicich tém
zakl. linii pfibéhu odlehlé. Dram. napéti phi
béhu neni tak neseno logikou skladu jednott
motivd; promitnuto je do Dorianova promés-
liveho poméru k vlastnimu portrétu (a skrze:
néj i k sobé samému). Tento vztah se z polé
te¢niho okouzleni sebou samym (obraz jake
uditel lasky k vlastni krase) proménuje postup
né v sebeopovrieni (obraz jako uéitel pohrdi-:
ni k vlastni dusi). Poslani obrazu reflektoval:
»pravé”™ hrdinovo ja (jeho? excentricnost je!
rozvijena lordem Henrym, jenZ sam — vyfa.
zen z kategorii dobra a zla — vyhradné svemy’
J4 Zije) a neovlivnitelnost zakonitosti této re'
flexe (obraz se méni i tehdy, kdyZ Dorian san:
véfi svym dobrym Gmyslim) pretvafi zdanlivi|
fantaskni -pfibéh v moralitu (zpracovanou ne-,
tradiénim zpisobem zduraziljicim svébytnost|
umél. vypovédi na netradigni latce) o nepod-
platitelnosti lidského svédomi. :




